KONFERENCIAK

Ismét Strasbourgban

Lapunk olvasGl ez €vi dprilisi szdmunkban olvashattak beszdmolét arrél
a szake€rtOi tandcskozdsrol, amely a kOzép- €s kelet-eurGpai kOnyvtdriigyek
europai integrdléddsdval foglalkozoll. Nos, ahhoz csatlakozdan 1994, méjus
19-20-4n ismét Strashourgban rendezett az EurGpa Tandcs Nevelési, Kultu-
rdlis €s Sport lgazgatdsdpa az EBLIDA-val (European Bureau of Library,
Information and Documentation Associations) kOzdsen egy szemindriumot
az Eurdpai Unié tdmogatasdval a kovetkezd cimmel: A konyvtdri egyesiile-
tek dssz-eurOpai fOruma megteremiése felé.

E szemindriumra mdr valéban Eurépa minden orszdgibGl hivtak résztve-
v(ket. Sajnos, killonféle okok miatt nem voltak jelen Németorszdg, Ausztria,
a FAK 4llamai és még egy-két orszdg képviselSi; ennek ellenére megdliapit-
hat6, hogy a kérdéscket most méar EurGpa egésze szempontjabol vették szem-
iigyre. A szemindrium eldszor tdjékoziatokat hallgatott meg: hat orszag
konyvtiros egyesiilete célkitizéseirll, tevékenységérél, szervezetérdl, nemzet-
kozi kapcsolatair6l. Anglia, frorszdg, Romdnia, Portugdlia és Ddnia mellett
a Magyar Konyvtdrosok Egyesiletét érte az a megtiszieltetés, hogy bemutat-
kozhass¢k ezen a nemzetkdzi férumon.

Majd a szemindrium hdrom {6 témdjinak megtirgyaldsdra keriilt sor ha-
rom munkacsoportban: 1. a konyvtdros egyesiiletck menedzselése, 2. konyv-
tdri toérvényhozas, 3. kdnyvtdrosképzés.

Az els§ csoport olyan kérdéseket vizsgdlt meg, mint a konyvtari egyesii-
letek lepitimacioja, szakmai érdekképviseleti szerepe, tevékenységi kire, a
tagsdgnak nydjtott szolgdltatdsaik, kutatdsi feladataik. Figyelmet forditottak
a szervezell megolddsokra, az emberi és anyagi erGforrdsokra (sok egyesiilet-
nek éppen az a gyengesépge, hogy tdrsadaimi munkdn és az igen szerény tag-
dijakon alapul a tev€kenysége), az egyesiiletek tdrsadalmi képmdsdra, a lob-
bizdsra, a kommunikdciés csatorndkra, az egyesiilet szakszervezeti funkcitira
{ddn minta!) és tovdbbi olyan kérdésekre, amelyek nagyon is mindennapi
gondot jelentenek minden egyesiileti tisztségviselOnek.

A midsodik csoport eldszor révid beszdmoldkat hallgatott meg néhdny or-
szdg kOnyvidri 10rvénykezésének 4l1lasdrol, hatdsdrdl, tOrekvéseir6l. Arra ju-
tott, hogy ha mintdt nem vehetnek is egymds tdrvényeirdl, de tanulsigokat
levonhatnak bel6liik a maguk szdmdra az egyes orszagok. Ezért esettanulmd-
nyokra van sziikség, a helyzet bibliografiai dttekintésére, s orszdgonként meg-
dllapitani, mit €s hogyan kell tulajdonképpen torvénnyel rendezni. Minden-
esetre tilzott vdrakozdsokat nem szabad flzni a jogszabdlyokhoz, intették
egymast a résztvevdk. Viszont igen lényegesnek tartottdk, hogy két alapvetd
fontossdagn teriilet, a kotelespélddnyiigy €s a szerzdi jog, beleértve a nyilvanos
kolesonzés jogdt, rendezést nyerjen, mégpedig cgységesen, az eurOpai nor-
maknak megfelelSen.

A harmadik csoport azt dllapitotta meg, hogy természetszerlileg nagy ki-
lonbségek vannak a konyvtdrosképzéssel szemben tdmasziott igényekben, te-
kintettel az adott orszdg kOnyvtdriigyének dllapotdra. Altaldnos térekves a
szakmai szinvonal emelése. Kiemelt figyelmet kell kapnia a képzésben az au-
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tomatizacionak, a konyvtdri menedzsmentnek, az dllomdnyvédelemnek. Cél-
szerli megéllapitani a nemzeti konyvtdraknak a konyvtdrosképzésben betol-
tott funkci6it, hiszen benniik hatalmas tuddsanyag €s know-how halmozddik
fel. Sziikség van a j6 oktatdsi segédletek, tankdnyvek nemzeti nyelvekre vald
leforditdsdra, s az oktaték ki- €s tovdbbképzésére.

Mindegyik csoport silyt helyezett az eur6pai egyittmiikodésbol fakadé le-
het6ségekre, s kérte az Eur6pa Tandcsot, hogy az Eur6pai Uni6 €égisze alatt
fut6 programokban a konyvtdrak is kapjanak egyre nagyobb helyet. Az Eu-
ropa Tandcs illetékesei tovdbbi akciOkat helyeztek e téren kildtdsba. (Példdul
ez év oktober 12-14-én az European Foundation for Library Cooperation az
eur6pai konyvtdri hél6zatbiztositdsrol rendez konferencidt; az Eurdpai Uni6
fedezi néhdny kozép- és kelet-eurGpai meghivott koltségeit.)

A beszdmolO elején tortént emlités az EBLIDA-r6l. A szemindrium
résztvevli részletesebb tdjékoztatdst is kaptak Emanuella J.C. Giavarrdiol, az
EBLIDA hégai iroddjdnak igazgat6jatél a szervezet tevékenységérél. Iit
most csak annyit, hogy az EBLIDA-t ugyan az Eur6pai UniGhoz tartoz6
orszdgokban miik6dé egyesiiletek alapitottdk, de tdrsult tagjai kozé léphet-
nek mds eurépai dllamok egyesiiletei, intézményei is. (A tdrsult tagsdg azt
jelenti, hogy a tag minden szolgdltatdsban részesiil, de nincs szavazati joga.)
Az EBLIDA-tagsdg olyan el6nyoket kindl, hogy rendszeres tdjékoztatdst
kaphatnak konyvtdraink, kOnyvtdrcsoportjaink mindazokr6l az egytttmiko-
dési és finanszirozdsi lehetGségekrSl, amelyek meglehetGs bdséggel dllnak az
eurépai konyvtdrak rendelkezésére. Taldn tudott, hogy az Eur6pai Uni6 né-
hdny programjiba (Copernicus, Leonardo da Vinci stb.) csak tgy kapcsol6d-
hat be egy Uni6hoz tartoz6 orszdg konyvtdra, ha partnerre taldlt valamely,
UniGhoz tartoz6 orszdg konyvtdrdban. Nos, tobbek kozott a partneri kap-
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csolatok létrejottéhez adhat 6ridsi segfiséget az EBLIDA, s személy szerint
az igazgaiéné agilitdsa és készségessége. A magyar Konyvtdri és Informatikai
Kamara 1994. mdjus 26-ai kozgyidlésén el is hangzott a javaslat, hogy a KIK
Iépjen be az ELIDA-ba és kizvetitse tagja szdmdira az itt nyert informécio-
kat a programokrdl, a csatlakozdsi €s finanszirozisi lehetdségekr@l; nincs aka-
ddlya annak sem, hogy az EBLIDA hirlevelét 16bbsz0rOzze vagy magyarra for-
ditsa. Reméthetleg a KIK hamarosan pozitiv dOntést hoz ebben az ligyben.

Annd] is inkdbb, mert az Eurdpai Uni6 €s az Eur6pa Tandcs elStt ott
vannak az 1994 februdri szakértdi értckezlet javaslatai, melyek szdmos akciot
irdnyoznak eld Kozép- és Kelet-Eurdpa konyvtdriigyeinek tdmogatdsdra, s
virjak az emlitett szervek anyagi €s erkolcsi tAmogatdsat. A javaslatok mind-
egyikét itt nem sorothatjuk fel (taldn vallalkozik valamelyik szaklapunk a tel-
jes dokumentum koézlésére), csak n¢hanyukat emlithetjitk meg:

— eurdpai szemindrium a kOnyvtdri torvénykezésrél (elGzetes megbeszélé-
sek sordn Magyarorszdg is felmeriitt mint potencidlis szinhely és rendezd),

— a katalogusok aufomatizdldsa, s ezen belill kilontsen a kdzmitvelGdési
konyvtdri regiondlis kdzOs katalogusok létrehozdsa, a nemzeti bibliografidk
CD-ROM-on vald kozzététele, a kOnyvtdri automatizdids nemzeti szab-
vdnyainak kidolgozdsa, a katalogusok visszamenOleges konvertdldsa elektro-
nikus hordozora,

— tankOnyvek leforditdsa, kiiloéndsen a konyvtdri menedzsment és haté-
konysdg témakorében,

— a konyvidri munkatdrsak személycseréje,

- a kOnyvtdrosképzs intézmények egyiittmiikddésének fokozdsa a tanter-
vek €és az oktatdsi mddszerek tekintetében,

— az allomédnyvédelem €s konzervilds know-how-janak a cseréje.

Ebbé] a rdvid felsoroldsbol is latszik, hogy szdmunkra égetGen fontos és
aktudlis feladatok megolddsdhoz kaphatndnk segitséget az EBLIDA-161: se-
githet folderfteni az anyagi tdmogatdst nyijté forrdsokat, megtaldlni az
egylittmiikddésre kész partnereket, s egyéltaldn bekapcsolddni Europa konyv-
tdri rendszerébe most mdr nemcsak a pdrbeszéd szintjén, hanem az érdemi
munkdban is.

Az iigy irdnt érdekléddk az MKE titkdrsdgdn tekinthetik meg a vonatkozo
dokumentumokat és kaphatnak részletescbb tdjékoztatdst.

Papp Istvan

Tanacskozas
a hazai németek kényvtari helyzetérdl

Az Orszdgos Idegennyelvii Konyvtdr rendezésében 1994. 4prilis 25-27. ko-
zO1t hdromnapos konferencia zajlott, amelynek hdzigazddja a Tolna Megyei
Kodnyvtdr volt. A konferencia a magyarorszdgi német nemzetiség konyvtdri
elldtdsdnak a helyzetét €s a fejlesztés lehetdségeit vdlasztotta témdjdul.

Az Orszdgos Idegennyelvll Konyvtdr évtizedek Ota feladatdnak tekinti, hogy
a magyarorszdgi nemzetiségek kdnyvidri és olvasdsi kultardjat tdmogassa, szin-
vonaldt emelje, kapesolatrendszerét €lénkebbé tegye. A sokrétdi munka sordn
szdmtalan tudomdnyos tanulmény késziilt (szocioltgiai, néprajzi, nyelvészeti
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stb.), bibliografisk és adattdrak sziilettek, két éve pedig megindult a nemze-
tiségekkel foglalkozd sajtd szdmitGgépes adatbdzisinak a megteremtése. Tu-
domdnyos elemzések frdsdn €s tdjékoztatd rendszerek szerkesztésén kiviil a fo-
lyamatos modszertani koordindlds is feladata az Orszdgos Idegennyelvil
Konyvtdr Nemzetiségi Flosztdlydnak. A ,mddszertani koordindlds” kifejezés
maga is sokrétd tev€ékenységet jelent: a kapcesolatteremt€st €s -tartdst a nem-
zetiségi kdnyvtdrakkal, a folyamatos kdnyvajanldst és a kdnyvbeszerzés tdmo-
gatdsdt, de olyan tevékenységek szervezését is, mint az olvasétdbori foglalko-
z4sok, a vers- €s prozamondd versenyck €s egyéb nemzetiségi kulturalis ren-
dezvények.

Az Orszigos Idegennyelvii Kdnyvtdr folyamatosan szervez taldlkozékat
egy-egy nemzetiség konyvtdri vezetSivel és munkatdrsaival, lehetGleg évente
dttekintik, megtirgyaljdk a kozelmilt eseményeit és a kozeljove kidllitdsait.
Az dllandé kapcsolattarids mellett ezeken a taldlkozékon a résztvevé kdnyv-
tdrosok kozvetlentl kicserélhetik tapasztalataikat, beszdamolhatnak gondjaik-
r6l és az eredményes megoldasi lehetGségekrdl.

Tudatosan valasztotta az OIK a Tolna Megyei Konyvtdr rendezési ajanla-
tdt a magyarorszigi németek konyvtdri helyzetérdl tartandé tandcskozdshoz.
A Dél-Dunéntilon, ezen belil is Tolna megyében €lnek Magyarorszagon a
legnagyobb szdmban és a legnagyobb shGrliségben németek, itt a legelevenebb
a német nyelvi €s kulturdlis hagyomdny, €s taldn itt a legdinamikusabb a
kapcsolatteremtés igénye a német nyelvii orszdgokkal. (A kapcsolat a legtdbb
esetben nem szoritkozik tesivérvarosi szerzGdésck megkotésére. A Tolna me-
gyeiek €lénk érdeklOdéssel fordulnak ,az Osi gydkerek” felé: felkutatni €s
megismerni igyekeznek azokat a tartomdnyokat és vadrosokat, amelyckbdl
¢setk kér-hdrom évszdzaddal ezelStt, vagy még régebben, Magyarorszdgra
koltoztek. De természetesen 4dpoljdk a rokoni szdlakat is a II. vildghdbori
utdn kitelepitett németekkel is, akik régi-0j hazdjukban élnek, de szil6fold-
jiknek még mindig Tolna megyét, illetve Magyarorszdgot tekintik.)

A hazai nemzetiségek azonossdgtudata, kulturédlis-szellemi alkot6ereje, ha-
gyomdny6rz6 képessépe napjainkban ismét az érdeklGdés elSterébe kerilt.
Vildgméretl jelenség a helyi kozosségek 6ntudatosoddsa és megerdstdése, a
kis népek ¢és nyelvek tdrsadalmi €s szellemi egyensilyteremtd erejének felis-
merése €s az a politikai szdndék, hogy ezeket a tdrekvéseket tdrvényi szab4-
lyozdssal védjék és tdmogassdk. Magyarorszdgon a nemzetiségiek és etniku-
mok politikai, tdrsadalmi é&s kulturdlis helyzetét szabdlyoz6 tOrvényt — koz-
tudottan — 1993 nyardn fogadta ¢l az orszdggyiilés.

Az 4 nemzetiségi térvény €rtelmezése és ért€kelése ugyan nem enrnek a
beszdmolonak a feladata, de az tény, hogy egy sor kérdésben Gj helyzetet
teremtett a nemzetis€égek kulturdlis életében. Ennek az ,Gj helyzetnek” van-
nak egyértelmien biztaté & eléremutatod elemei €és vannak olyan dsszetevdi,
amelyek értékérdl csak a gyakorlat mondhatja ki a végsé sz6t. A német nem-
zetiségi konyvtdriigy megviltozéban lévé helyzetének 4dttekintése tehdt min-
denképpen idOszerd feladat volt.

A hdromnapos konferencia napirendjének Osszedllitdsdt az a szdndék ve-
zérelte, hogy lehetGleg a fent emlitett problémdk mindegyike hangot kapjon
az elGaddsokban, vagy mod nyiljék megtdrgyaldsdra a kotetlen kerekasztal-
beszélgetés sordn.

A meghivottak kdziit szerepeltek az orszdgos €s a nemzetiségi politika
képvisel6i (Heinek Oud, az Etnikai és Nemzeti Kisebbségi Hivatal kabinet-
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féndke, Hambuch Géza, a Magyarorszdgi Németek Szovetségének elncke, Mé-
rey Hilda, a Mivelddési és Kulturdlis Minisztérium Nemzetiségi Foosztalydnak
német referense), ott voltak a nemzetiségi kGnyvtarigy orszdgos irdnyitoi (So-
ron Ldszlé, a MivelGdési és Kulturdlis Minisztérium Konyvtari Osztdlydnak
vezetdje, Kishegyi Vikedria, a Magyar Mivel6dési Intézet német referense), va-
lamint azoknak a megy€knek a konyvtdri vezetsi, amelyekben jelentGs szdmi
német nemzetiség él (Tolna, Baranya, Fejér, Vas, Komarom-Esztergom, Pest,
Bdcs-Kiskun, Hajdi-Bihar). A meghivottak listdjan szerepeltek az emliteit
megyei kozgylilések nemzetiségt referensei is, sajnos kozilik csak a rende-
zésben résztvevd Tolna megye képviseltette magat.

A Tolna Megyei Kézgyllés tandcskozd termében —~ az iinnepélyes megnyi-
t6k elhangzdsa utdn — Heinek Oud a kdzelmiltban sziiletett nemzetiségi tor-
vény lehetGségeirdi beszélt. Hangsilyozta a nemzetiségi dnkormdnyzatok 16t-
rehozasdnak fontossdgst, szimbavette azokat a terileteket, amelyeken a nem-
zetiségi Onkormdnyzatok eredménnyel mikodhetnek — a konyvtdriigyet is
nyomatékkal ezek kdzé sorolta. A tOrvény lényegének azonban azt a megvil-
tozott (vagy legaldbb is a vAltozds folyamatdban iévd) tdrsadalmi 1égkort ne-
vezte, amely a nemzetiségieket korilveszi, Onmagukra taldldsukat és tevé-
kenységiiket szemléli. A nemzetiségi identitdskeresés ¢s Ontudatositds termé-
szetes velejdrdja a nemzetiségi szervezetek szdmdnak novekedése, tevékeny-
ségiik szélesedése mind a politikai elismeriség, mind a kulturdlis aktivitds
irdnydba, a legtobb energidt az anyanyelvipolds, a nemzetiségi oktatds és ha-
gyomdanylrzés terén sikerilt mozgositani.

A magyarorszagi németcknek — miként a tobbi hazai nemzetiségnek is —
megvannak a sajitos hagyomdnyaik, nyelvi és kulturdlis 6rokségik €s jol ar-
tikuldlt elképzeléseik tevékenységik tovibbfejlesziésérdl. A magyarorszagi
vdrosokban és falvakban él6 német nemzetiség évszdzadokon 4t nagymérték-
ben jdrult hozzd a hazai polgirosoddshoz, és ezt a hagyomdnyl ma is 6niu-
datosan véllalja még akKor is, ha éppen a némets€g az, amely az asszimildcio
¢s bizonyos tdrsadalmi-politikai korikmények hatdsdra (kitelepités, deklaralt
némeltellenesség és latens bizalmatlansdg) az elmult évtizedekben mind 16t-
szdmdban sokat veszitett, mind nyelvi hagyomdnyaiban erfsen megfogyatko-
zotl. Kétszdzezernél nagyobb I€lekszdmdval még igy is a legnagyobb magyar-
orszdgi nemzetiség (ha a félmillibnil szémosabb, de etnikai és tdrsadalmi jel-
legében erGsen eltérd problémakkal kiiszkdd6 cigdnysdgtol eltekintiink). A
magyarorszgi német nemzetis€g asszimildcidjdnak a folyamata eldrchaladt,
ami részben éppen a magas civilizacios szinttel, az dtlagosndl kedvezGbb gaz-
dasdgi helyzettel €s a sikeres tdrsadalmi beilleszkedéssel magyardzhatd. Tény
az, hogy a hagyomdnyosan besz€lt ,svdb nyelv” haszndlata egyre sziikebb kor-
re, joszerével az idGsebb nemzedék egymds kozotti érintkezésére szoritkozik,
a fiatalok jobb esetben kétnyelviek, de a ,modern, irodalmi németet” is na-
gyobbrészt idegen nyelvként tanuljdk meg. (Természetesen ,az Oregek”, a
svab ,nyelvi emiékek” ¢&s a csalddi hagyomdny feltétlenill komoly motiviciit
jelent.)

Az anyanyelv-ismeret és az anyanyelvi kultira megmentésének, megujitd-
sdnak folyamatdban a koOnyvtdri (és dltaldban az olvaséi) kultdra szerepe
napjainkban felértékelGdott. Az anyanyelven 16riénd oktatds (legaldbb egyes
tantdrgyak csetében) nemcsak a hétkdznapi nyelv és a szakszokincs hasznd-
latdt is természetessé teszi — mar iskolds korban. Ezért rendkiviil fontos,
hogy az anyanyelvii oktatds az anyanyelvit olvasdssal egésziljon ki, ami leg-
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eredményesebben az iskolai nevelés €s az iskolai konyvtdrigy Gsszekapcsola-
sdval érhetd el. A magyarorszdgi német nemzetiségi iskoldk konyvelldtdsa ko-
rdbban ugyanolyan szinvonalon mozgott és ugyanolyan rendszerben miikd-
dott, mint a tobbi nemzetiség kozségi konyvtdri elldtdsa: az dllomdny dontd
tObbségét hazai kiaddst nyelvkOnyvek, az egykori NDK-b6l beszerzett szak-
kényvek €s szépirodalmi atkotdsok tették ki. Az dllomdny tartalma és mind-
sége, korszeriisége &és szelleme csak mérsékelten motivilta olvaséit a nyelv
meglrzésére vagy megtanuldsdra, illetve a német kultira megismerésére.

Az 1990-es évek kezdetén kialakult egészségesebb tdrsadalmi tégkdr, a ha-
tdrok szabadd4 véldsa, dtjdrhatosdga, az egységes Németorszag létrejoite len-
diiletet adott a magyarorszdgi németek azonossdgkeresési tOrekvéseinek is.
Az oktatdsiigy, a konyv- &s olvasdskutatds teriiletén — mondhatni — ldtvdnyos
eredmények szilettek., Ezt koveten biztatéd novekedésnek indult a magyar-
orszagi német oktatdsi nyclvi iskoldk és kollégiumok szdma, de még inkdbb
azoké, amelyek a német nyelvet kiemelt 6raszimban €s megemelt szinvona-
lon (anyanyelvii tandrok bevondsdval, anyanyelvii kiaddsd tank&nyvekb6l) ta-
nitjik. A telepiilési és iskolai kOnyvtdrak korszerdi dllomdnydnak megterem-
tésében pedig komoly szerepet kaptak a testvérvdrosi kapcsolat sordn érke-
zett ajdndékcsomagok. A magyarorszagi német telepiilések - részben az ere-
detkutatds okdn, részben a gazdasdgi €s kulturdlis kapcsolatteremiés szdndé-
kdval — mdr hosszabb ideje tOrekednek anyaorszdgi (vagy egyéh némel nyel-
vii) telepiiléssel szorosabb és tarids kapcesolat kialakitdsdra. Ennek a kapcso-
latteremtésnek a legeredményesebb eleme éppen az ajandékkdnyvek kildé-
sének a megszervezése.

Az ajindékkonyv jelentheti a testvérvdros polgérainak az adakozdsbol
Osszegyiilt valédi ,ajdndékot”, de német cégek és intézmények alapitvanyi
célra szdnt pénzébSl tudatosan osszedllitott konyvdllomdnyt is, jelentheti az
el6zd iskolaév tankonyveinek a gydjteményét €s a kiadok mindig ¢s minden-
hol keletkezd [Blospélddny-dlloménydnak ésszerli megcsapoldsat.

Az ajandékkonyv-szdllitmidny (Obbnyire egylitt marad és a koOz0Osségl, illet-
ve iskolai konyvtar dllomdnyat gyarapitja, de alkalmanként (ha az ajandékozo
mdsképp nem rendelkezik, vagy a fenntart6 hatésdg masképp nem gondolja)
felhaszndlbhato kiillonb6z0 nemzetiségi rendezvények, iskolai &s terileti vers-
és prozamondé versenyek dijazaséra. A testvérpdrosi konyvkiildemények kéz-
zelfoghatoan érzékeltetik a mai német kinyv- és tankOnyvkiadds szinvonaldt,
bemutatjdk a mai német tdrsadalom és kultira eredményeit és lehetGségeit,
a nyelvet tanulni akarék és az olvasni kivinok szdmdra redlis €s drnyalt mo-
liviciét jelentenek. Kiilondsen két kiadvinyfajta megjelenése adhat komoly
lenduletet a magyarorszdgi németek olvasiskultirjdnak: a német Gjsagok &€s
a gyermekkonyvek.

A testvérvarosi konyvkiildemények jO részét a német napilapoknak és fo-
ly6iratoknak a kozelmiltban megjelent évfolyamai teszik ki. Ezek a - termé-
szetesen nem napi hirértéket képvisel6 — kiadvanyok, nemcsak a kHzolt in-
formaci6k idmegével és szinvonaldval teszik vonzovd magukat, hanem a saj-
tényelv megismertetésével a németil tanulni, vagy a nyelvet gyakorolni aka-
rék szdmdra konnyf(i és élvezetes olvasmanyt jelenthetnek. Az ajandékkonyv-
szdllitmdnyok €rtéknoveld €s kultdraterjesztd hatdsa mellett kisebb jelentd-
ségili az a mellékkérilmény, hogy a kildemények nem a meglévé konyv-
dllomdny ismeretére Epiilnek, hogy a killdout kdnyvek tartalma esetenként
nem illik a telepiilési vagy iskolai konyviar dllomdnyaba. Gondot jelent to-
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vdbbd, hogy a konyvszdllitmédnyok tartalma nem vélik a baziskonyvtdr szdmé-
ra kozismertté (mivel a telepiilési vagy az iskolai konyvtdr tulajdondt képezi),
igy el6fordulhat t6bbszoros beszerzés, de problémdt okozhat feldolgozasa is,
mivel kevés a nyelvet ismer szakképzett kozségi konyvtdros. Mindezek a
gondok és lehet6ségek a tandcskozds hdrom napja sordn tobbszor és kulén-
boz6 hangsullyal keriiltek sz6ba. :

Hambuch Gézdnak, a Magyarorszdgi Németek Szovetsége elnOkének az
el6addsa hangzott el ezutdn, aki (németiil kezdett, majd magyarra véltott)
beszédében figyelmeztetett, hogy a nemzetiségi torvény dnmagdban nem je-
lent megolddst a magyarorszdgi németség politikai €s kulturdlis gondjainak
a megolddsdra. Hambuch Géza kemény szavakkal illette a magyar orszig-
gylilést, amiért nem fogadta el a kdzvetlen nemzetiségi képviselet parlamenti
lehetségét, de bizalmatlansdgat fejezte ki a nemzetiségi Onkormdnyzatok
€letképességét illetGen is. A konferencidnak két napig vitaanyagot szolgilta-
tott beszédének ez a része, amely az autonOmia €s az dllami tdimogatds vagy
beavatkozds mért¢kérdl €s formdjarol hangzott el.

Sdron Ldszlo el6addsdban a megyei konyvtdri hdl6zat kordbbi és mai rend-
szerét, a szervezeti fel€pités lassa dtalakuldsdt ismertette. A merev és koz-
ponti szabdlyozds megoldott ugyan egy sor szervezési €s elldtdsi gondot, de
— éppen a nemzetiségi telepiilések kdnyvtdriigyének évtizedes pangdsa és las-
st sorvaddsa mutatja — nem érzékelt redlis igényeket, és nem orvosolt val6-
sdgos bajokat. A kordbbi szervezeti merevség felolddsa, Gj miikodési formdk
keresése mindenképpen sziikséges, de a valodi megdjuldshoz sokkal t6bbre
van szilkség, mint szervezési elvek és hierarchikus sorrendek cseréjére.
Amennyire célszerlinek tiiné intézkedés a helyi 6nkormdnyzatok bevondsa a
telepiilési kOnyvtdrak fenntartdsdba és miikodtetésiik finanszirozdsdba, any-
nyira kockédzatos megoldds volna, ha a kdzségi kOnyvtdrakat teljességgel sor-
sukra hagynd az a kOnyvtdri hél6zat, amely évtizedeken 4t tevékenységiket
kialakitotta és folyamatosan irdnyitotta. Fenndll ugyanis annak a veszélye,
hogy a helyi 6nkormédnyzatok a konyvtdrak tgyét kizdrOlag gazdasdgi meg-
fontoldsok alapjdn kezelik, fenntartdsat vagy fejlesztését késGbbre halasztjdk,
ami sorvaddsukhoz vagy megsz(inésiikh6z vezethet. Hasonl6an kockdzatos 1€é-
pés volna a telepiilési konyvtarak feltétel nélkili és kovetkezetes Gsszevondsa
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az iskolai konyvtdrakkal, még ha az egységes és célzott fejlesztés bizonyos
korilmények kozott indokoltnak tinik is.

A mdr régen vart és hidnydt egyre jobban éreztetd, modern konyvtari 16r-
vény megolddsiahoz az emiftett gondokra feli€tleniil orvoslidst kell taldlni. A
nemzetiségi konyvtdrigy problémdinak minél alaposabb ismerete és meg-
nyugtaté szabdlyozdsa nélkiill a kOnyvtdri torvény aligha felelhet meg a kor-
szerliség kovetelményeinek. A konferencia részivevéi egyittal arra is ajdnlist
tettek, hogy mindazokat az észrevételeket, megolddsra vard feladatokat
dsszegyiijtik, amelyek eredménnyel jdrulhatnak hozzd a kOnyvtdri torvény
mikodGképességéhez. Az Orszdgos Idegennyelvi KOnyvtdr magdra villalta a
nemzetiségi konyvtdriigy témdjadban beérkez6 javaslatok gydjtését, rendszere-
z€s€t és tovéabbitdsat.

Amilyen problémdk €s gondok elméleti lehetGségként keriltek felszinre a
tandcskozds elsé napjdn, ugyanolyanok vagy hasonlbak szerepeltek a masodik
nap programjin, amikor a konkrét tennivalék vagy megolddsi mddozatok
szdmbavételére keriilt sor. A kerckasztal-beszélgetésen rovid ismertetés hang-
zott el az OIK Nemzetiségi FGoszidlydn kialakitott etnikai és nemzetiségi
sajtdadatbdzisrdl. Az évtizedes miiltra visszatekint6, de anyaggy(jtési és tdro-
l4si moédszerében mar nem igazin korszerii kordbbi bibliografiai és tdjékoz-
taté tevékenységet 1992-161 4j, szdmitdgépen tdrolt és egységesitett sajtoadai-
bazis valtotta fel. Az adatbdzis alapjdt mintegy kétszdz (magyar és idegen-
nyelvii hazai és kilfoldi) ajsdg és folyoirat alkotja, amelyek a Magyarorszd-
gon és a vildg tobbi orszdgdban €16 nemzetiségekkel foglalkoznak — beleértve
a hatdron tali magyarsagot is. Az évente kb. Gtezer cikket tdrolG adatbazis
dttekinthetévé €s haszndthatovd (Ctelére az OIK Nemzetiségi Féosztdlya — a
szdmitogépes lehetGségek figyelembevételével — egységes feldolgozdsi ¢és
targyszo-rendszert dolgozott ki. A tdrgyszdrendszer az egyes nemzetiségek
specidlis problémdit €s a kisebbségkutatds tudomdnyos fogalomkincsét egyesi-
ti, tobboldalian felhaszndlhaté forrdsanyagot szolgdltatva ezzel mind az el-
méleti szakembereknek, mind a nemzetiségi politika feleldseinek és dontés-
el6készitdinek. A nemzetis€gi sajiGadatbdzis minden érdekl6dd szimara hozzd-
férhetd, anyaga tovdbbra is periodikusan, bibliografia formdjiban jelenik meg.

A folyamatos nemzetiségi tdjékoztatdst a résztvevdk valamennyien fontos-
nak itéli€k, ugyanakkor az Orszdgos Idegennyelvii Konyvtdr kordbbi kiadva-
nyait csak igen hézagosan ismerték. Ez az eset is arra figyelmeztet, hogy az
OIK nemzetiségi kiadvdnyainak (akdr kutatdsokrol, akdr bibliogrdfidrol van
sz4), nagyobb publicitdst kell teremteni, az elektromos €s az frott tdmegkom-
munikdcios eszkOzoket be kell vonni a népszeriisitésbe, a kdzvetlenil érin-
tetteket pedig pontosan tdjékoztatni kell a megjelend kiadvinyokrol.

A kerekaszial-beszélgetésen részivevl bdziskOnyvtdri vezetGk kozill tob-
benr panaszkodiak amiatt, hogy a beszerzési keret Osszegét késén tudatjik
velitk, igy a megrendelésck folyamatossdga vesz€lybe keriil, 4llandoan a tdl-
koltekezés réme kisért munkdjukban, illetve a félelem, hogy év végén nem
tudjdk a nemzetiségi konyvvdsdrldsra fordithatd, amuigy is csekély Osszeget
ésszeriien elkolteni. A Tolna megyei német nemzetiségi telepiilések jelenlé-
vl koOnyvtdrosai viszont az aggaszidan alacsony keretdsszegre panaszkodtak,
amely gyakran minddssze 2-3 idegennyelvit konyv éves megvdsdrldsira ele-
gends, és amelyb6! képtelenség tudatosan édllomdnyt fejleszteni. Tobben
sz6ltak a hazai és kiilfoldi palydzatokrol, amelyek segitségével ~ elnyerésiik
esctén — valdban szerezhetnek nagyértékd és jelentGs mennyiségid kdnyvet.
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Ilyen esetben viszont gondot okozhat a konyvek szakszeri feldolgozasa,
amit kordbban a bdziskOnyvtdr végzett. S0t, sok telepilésen az is problémait
jelent, hogy a konyvtdros nem besz€li (megfelelé szinten) az ott €16 nemze-
tiség nyelvét, ha pedig megtanulja: nyelvtuddsdval jobban jovedelmezl dllds-
ba megy, mint a konyvtdrossdg. TObb baziskGnyvtdr hosszabb ideje kiilon
munkaként végzi a Nemzetiségi U] Konyvek fizeteinek a fénymadsoldsat és
szétkildését megy€je nemzetiségi konyvtdrai szdmdra, mivel a NUK fiizetei-
b6l egyetlen példdnyt kap. A Konyvtdrellaté Vallalat jelenlévd képviselSi
biztositottdk a baziskOnyvtdrakat, hogy semmi akadadlya tovdbbi példanyok
kiildésének.

A beszélgetés részivevdi kozil wbbben megnyugvdssal emlitették azt a ten-
dencist, hogy egyre erlteljesebbé vilik a kozségi és az iskolai kdnyvtdrak
kapcsolata, Mind a kozségi, mind az iskolai kdnyvtdr olvasoi kozdtt Grven-
detesen nd a nemzetiségi gyerekek és fiatalok szdma, tehdt a konyvtdrbe-
szerzéscknél is elsGsorban ezeknek a korosztdlyoknak az olvaséi igényeit kell
megeélozni. A kolfoldi ajandékkOnyv-szallitmdnyokban is feltinden nagy a
gyermekkonyvek ardnya, a kildemények GsszedllitGi is nyilvan az alapokidl
kivAnjdk tdmogatni az anyanyelvtanuldst.

A konferencia harmadik napjdnak programjit a vendéglité Tolna Megyei
Konyvtar dllitotta 6ssze. A konyvidr fejlesztésének taviatait Elekes Edudrdné
konyvidrigazgaté ismertette, kilén hangstlyozva a kozelmiiltban létesitett
stddio szerepél az idegennyelvtanuldsban. A baziskOnyvtdr és a megyei nem-
zetiségi telepiilések konyvtdrainak kapcsolatdr6l Gacsdlyi Istvdn német refe-
rens szdmolt be. Az anyanyelv meg6rzésének, felelevenitésének, illetve ide-
gennyelvként tanuldsdnak Osszefiiggéseirf]l a szekszardi Illyés Gyula fGiskola
idegennyelvli lektordtusdnak a vezet$je tartott ismertetést. Végiil Beathe Det-
lef, a budapesti Goethe-Intézet konyvtdranak vezetGje sz6lt a német kultira
és a magyarorszdgi német nemzetiség kapesolatdrol, arr6l a tudomdnyos igé-
nylt vizsgilatrol, amelyet a Goethe-Intézet t6bb magyarorszdgi nemzetiségi
telepiilés olvasdsi szokdsair6l végzett, illetve arr6l a jo egyiittmiiksdésrél,
amely az Intézetet a Tolna Megyei Konyvtdrhoz kot

A Tolna Megyei Kozgyiilés és a Megyei K&nyvtdr vezetSi és munkatdrsai
val6ban mindent megtetiek, hogy a résztvevOk szdmdra tartalmassa tegyék a
szekszdrdi tandcskozds napjait. A zokkendmentes lebonyolitds mellett emlé-
kezetes kulturdlis programokrol és bardti Gsszejovetelekrl is gondoskodtak.
Megemlitend a Hollo-egyiittes kétnyelvii mdsora, amelyre a szekszirdi ka-
tolikus németek Szent-Istvdn mivel6dési Hazdban keriilt sor, De emlékezetes
volt ldtogatdsunk a Babits Mihdly-emlékhdzban és a hangversenyteremmé
alakitott egykori zsinag6gdban, vagy a XVIIL szdzadi Kilviridn tett séta.

A magyarorszagi német nemzetiségek koOnyvtdrigyével foglalkozd konfe-
rencia szekszardi megrendezése feliétleniil szerencsésnek bizonyuli, ,az ere-
deti helyszinen” (vagy ahhoz kozel) redlisabb korilmények kozdtt volt maod
tanulminyozni egy nemzetiség nyelvi, kulturdlis értékeit, helyzetének vilto-
z4sdt, az ebbdl fakads el6nyoket és tennivalOkat. Egydttal az is Gjra bebizo-
nyosodott, hogy a konyvtdriigy milyen nagymértékben Osszetett teriilet, fej-
lesziése elképzelhetetlen a szitkséges torvényi szabdlyozds nélkiil, a megfelel6
szakmai felkésziltség és végiggondolisag nélkil és Osszességében megoldha-
tatlan a véarosainkban és falvainkban €16 német nemzetiség érdekeinek és ér-
dekl6désének az dllandé figyelemmel kisérése néikiil.

Lukdts Jdnos
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